Я подарю тебе рассвет... 

Автор — Montery Jack.
Над городским парком тёмным цветом багровел закат, заходящее красное солнце медленно садилось за горизонт. Согласно народной примете, завтра должна была быть довольно тёплая погода. Высоко в густой кроне, на одной из больших крепких веток сидел небольшой бурундук. Подперев щёку рукой, он сидел в позе роденовского Мыслителя, задумчиво глядя куда-то вдаль и о чём-то размышляя.

«Завтра у Гаечки день рождения, а я ещё не выбрал ей подарок. Что же мне ей подарить?» - он задумчиво смотрел на багровое предзакатное небо, на темнеющие облака, медленно ползущие по нему, словно кудрявые овечки.
Он потёр уставшую щёку и переменил позу, откинувшись чуть назад и облокотившись спиной на тёплую от солнца стойку шасси стоящего позади него самолёта.

«Что же мне ей подарить? - мучительно размышлял он. Цветы? Ну, это само собой... 

Коробку конфет? Нет, Дейл, наверняка, об этом уже позаботился, да и не любит она сладкое... 

Какой-нибудь механизм или набор инструментов? Нет, не то... Их у неё и без этого хватает... 

Новое платье? Она всё равно никуда не ходит, да и Рокфор, я думаю, уже наверняка его купил... 

Но что же тогда? Подарок должен быть оригинальным, прекрасным и, главное, достоин такой необыкновенной мышки, как она...».

Солнце уже почти село за горизонт, багровый отсвет заката занимал уже пол-неба. Надвигались сумерки.

- Чип, - из двери штаба высунулась вихрастая голова красноносого бурундука. - Идём ужинать, Рокфор уже приготовил свои сырные блинчики! Он говорит, что сделал их по новому сверхсекретному рецепту, пальчики оближешь!

- Иду уже... - Чип нехотя поднялся и, отряхнувшись, направился в дом...

После ужина, он отправился в их с Дейлом комнату и взяв с полки детектив, лёг на свою кровать. Но, читать ему почему-то не хотелось... Вяло листая страницы, он продолжал думать о том, что же ему подарить прелестной мышке. Чем же её обрадовать? Как привлечь её внимание? 

Отложив книгу, он включил радио и, прикрыв глаза, откинулся на подушку, в пол-уха слушая какую-то передачу. Он уже почти задремал, надеясь, что может быть во сне ему присниться ответ на мучавший его вопрос о подарке, как вдруг, внезапно, он услышал, сквозь дрёму, как чей-то приятный голос читает по радио чьи-то стихи:

I’ll give you a dawn as a keepsake... 

By translation - Gyrotank.
Red sun slowly drooped to the horizon flooding the city park with dark crimson, and all the signs indicated the weather would be warm tomorrow. A chipmunk of moderate size was sitting on one of the big and firm branches high in the tree crown. With his head resting on his paw he looked like Rodin’s Thinker looking thoughtfully into the distance, lost in meditation.


“Tomorrow is Gadget’s birthday, and I haven’t chosen a present yet”, he surmised lifting the gaze to observe the clouds growing dark and furrowing the purple skies like a flock of curly sheep. “What should I give her?”
Rubbing the numb cheek he changed his pose and leant back on the gear post of the plane behind him, warm with sunlight gathered during the day.


“What should I give her?” he kept pondering grievously over and over. “Flowers? Well, those go without saying…

Chocolate? No, it will be Dale’s gift of choice, not to mention she doesn’t like sweets too much… 

A contraption of sort or a new set of instruments? No, no, she has enough of that stuff already… 

New dress? Well, she doesn’t go out anywhere, and Monterey must have bought one already…”


“Okay, but what can it be then? The present must be original, beautiful and, most importantly, fitting such an extraordinary mouse girl…”

The sun has almost set and its purple reflection took up almost half the sky. The twilight grew darker and darker…


“Chip! - red-nosed chipmunk’s shaggy head appeared from behind the Headquarters door. The supper is ready and Monty’s cheese slapjacks are waiting! He says he made them by some super secret recipe and they are utterly delicious!”


“Okay, I’ll be there in a moment…” Chip got up reluctantly and headed to the door shaking off the dust from his jacket. 

After supper he went to his and Dale’s room and took a detective novel from the bookshelf. He got into bed but couldn’t concentrate on words and letters. He kept turning pages limply but his mind was focused on one and only question. What should he give the beautiful mouse as a birthday gift? What will gladden her and win her attention?



Chip put the book aside and turned on the radio. He adjusted the pillow and closed his eyes listening inattentively to some program in the background and hoping to dream the answer to his question up. The quiet music soon started to subside and he almost fell asleep when suddenly heard through the slumber some pleasant voice coming out of the radio reading somebody’s poem:

Хочешь, подарю тебе рассвет,
Жемчуг звезд, журчание ручья,
Зной, палящий солнца свет,
Алый парус, дымку корабля?

Может, подарить тебе цветы,
Поле, лес, луну, закат, грозу,
Шорохи и шепот темноты,
Слезы утра - первую росу,

Может, кленов желтую листву,
Нежный пряный запах от земли,
Облака, тропу, грибы, траву?
- Ты любовь мне лучше подари...


Вот оно! Догадка молнией промелькнула у него в голове. Забыв о том, что кровать двухярусная, он вскочил, больно ударившись затылком о верхний ярус, и бросился к столу, записывая, пока не забыл, услышанные стихи.


«Есть! - он ликовал. Теперь я знаю, что мне ей подарить!»


Утро ещё только забрезжило за окном, а Чип уже был на ногах. Тихо, чтобы не разбудить сопящего наверху Дейла, он встал и на цыпочках прокравшись к двери, осторожно приоткрыл её. Убедившись, что Дейл по-прежнему спит, он вышел в коридор и, стараясь не шуметь, прокрался к комнате Гайки. Чуть приоткрыв её дверь, он осторожно заглянул внутрь – мышка спокойно спала, чуть посапывая, укрывшись лёгким розовым одеялом. Во сне она была ещё прекрасней, и невольно залюбовавшись ею, Чип чуть было не забыл зачем, собственно, он пришёл. Оглянувшись, он убедился, что его никто не видит, и аккуратно ступая, на цыпочках прокрался внутрь. Подойдя к кровати он, дрожа, протянул руку и осторожно прикоснувшись к мышке, слегка потрогал её за плечо.

- Чип... - она приоткрыла глаза и сонно посмотрела на него, что-то случилось?

- Нет, всё в порядке... - он немного помялся, не зная как сказать. - Просто я... - взглянув в окно, он увидел, что солнце уже всходит. 

- Гаечка, нам надо выйти на улицу – он смущённо переминался с ноги на ногу.

- А-хм... - она зевнула, прикрыв рот ладошкой. Зачем?

- Увидишь... - он многозначительно улыбнулся.

- Ну ладно.. - она протёрла глаза, прогоняя сон, и всё ещё сонная поплелась вслед за ним. - Ну, что ты мне хотел показать... - начала было она, но тут же замерла на пороге.

Do you want me to give you a dawn,
Pearls of stars or a brook’s gentle murmur,
Summer heat, blinding rays of the sun,
Scarlet sail over misty sea-water?


May I offer you fragrance of park,
Fields and forests, moon, twilight, storm’s lightning,
Rustling whispers one hears in the dark,
Or the tears of dew brightly sparkling?

I can bring yellow sycamore leaves,
Gentle spicy odor of the loam,
Clouds, roads, lakes, mushrooms and weeds…”
“Your love’s all I could ever have dreamt of…”

A guess flashed in his mind. “That’s it!”. Chip jumped up and bumped the back of his head against the upper tier of the bed he had completely forgotten about. It didn’t matter for him though. Chipmunk rushed to the table and began to write the poem down hastily while he still remembered it.

“That’s it!” he rejoiced. “Now I have the present for her!”
It was just beginning to get light when Chip got up. Moving as quietly as he could in order not to wake up Dale sleeping upbeds, he tiptoed to the door and opened it carefully. When he made sure that Dale didn’t wake up, Chip entered the corridor and went to Gadget’s room. He half-opened the door and peeked inside. The mouse was sleeping covered with light pink blanket, snuffling quietly. She was even more beautiful in her sleep, and Chip involuntarily feasting his eyes upon her almost forgot what he came here for in the first place. He looked around the empty corridor and went inside. Coming up to the bed, he gently touched Gadget’s shoulder with his trembling hand. 



“Chip? What happened?” She blinked and cast a sleepy glance on him.


“Nothing, everything’s alright!” Chip paused not knowing how to tell it. “I just—” A quick glance at the window told him that the sun was rising already.


“Gadget, we should go out on the porch,” he added, confusedly shifting from one foot to the other.


“Erm… What for?” inventor asked covering her face to hide a yawn.


“You’ll see…” Chip smiled significantly.


“Uhm… Okay…” Gadget rubbed her eyes to drive the sleep away and followed him, still sleepy and yawning. “Alright, what did you want to show me?” she asked stepping out of the front door and froze in astonishment.

Над городом вставал необыкновенный золотистый рассвет. Солнце уже поднялось над деревьями, заливая парк ярким сияющим светом своих золотистых лучей. 

Они проникали во все самые тёмные уголки парка, освещая их своим теплом и пробуждая к жизни уснувшие организмы. Пробудившиеся от их прикосновения растения расправляли свои лепестки, протягивая их вверх, навстречу солнцу. 

Деревья, окрашенные рассветом в золотистые тона, чуть заметно шевелили своими листочками, впитывая живительное солнечное тепло.

 Живущие на них птицы, проснувшись, чистили свои пёрышки, готовясь к утреннему моциону, и весело переговаривались друг с другом. 

Всё вокруг оживало и расцветало, наполняя залитый солнечным светом парк неповторимыми яркими красками и разнообразными звуками: щебетом и переливчатым свистом птиц, стрёкотом цикад, жужжанием насекомых... 

Природа пробуждалась ото сна, готовясь встретить наступающий новый день...

- Как красиво! - восхищённо воскликнула мышка, зачарованная необыкновенным зрелищем.

- С днём рождения, Гаечка! - Чип улыбнулся. Я подумал, это будет хорошим подарком.

- Это самый лучший подарок, Чип! - мышка нежно обняла его, заставив слегка порозоветь от смущения. Спасибо.

- Не за что, Гаечка... - бурундук, взволнованный и счастливый, достал сложенный вдвое небольшой листок бумаги и смущённо улыбаясь, стал читать:
- Хочешь, подарю тебе рассвет, жемчуг звезд, журчание ручья... - дойдя до последней строчки, он вдруг смущённо замялся и замолк.

- Это всё? - Гаечка смущённо улыбнулась. Прекрасные стихи, Чип...

- Да, спасибо... - он хотел было положить листок обратно в карман пижамы, но мышка, вдруг, неожиданно схватила его за руку.

- Подожди-ка! - она аккуратно вытащила у него из руки листок и развернула его. - Кажется, тут есть что-то ещё... - она пробежала глазами по строчкам в поисках окончания стихотворения.

- Нет! - Чип вдруг неожиданно выхватил у неё листок, прежде, чем она успела дочитать, и быстро покрошив его на клочки, отряхнул руки. - Там не было ничего особенного... - смущённо пояснил он в ответ на её удивлённый взгляд.
Unusually bright golden sun was rising above the city. It was already higher than the trees, and the park was flooded with the shiny rays. 

They reached into even the darkest corners of the park, illuminating them with their warmth and waking up the sleeping nature. The plants awaken by their touch spread their leaves and reached upwards to meet the sun. 

The trees painted with golden colors barely moved their branches bathing in the vivifying rays. 

The birds inhabiting their crowns cleaned their feathers preparing for the brand new flight day and twittered gaily to one another. 

Everything around was coming alive and flourishing, filling the sun-lit park with unique bright colors and a variety of sounds: chirping and chatoyant whistling of birds, chirr of cicadas and buzzing of insects. 

The nature was shaking the sleep away and was preparing itself for the new incoming day.


“This is so beautiful!” mouse exclaimed admiringly, enchanted with the fascinating spectacle.


“Happy birthday, Gadget!” Chip answered with a smile. “I thought it would be a nice present, sort of—”

“This is the best present, Chip!” mouse embraced the chipmunk making him to blush slightly. “Thank you!”

“Not at all, Gadget!” And the agitated and happy chipmunk took the folded paper out of his pocket and started reading, smiling with confusion:
“Do you want me to give you a dawn, pearls of stars or a brook’s gentle murmur…” When he reached the last line he became confused and stopped short.

“Is it all?” Gadget asked and smiled ablush. “That’s some truly great poetry, Chip!”

“Thanks…” Chipmunk folded the paper back to shove it into the pocket, but Gadget suddenly grabbed him by his paw.



“Waitaminute!” She took the paper out of his fingers and unfolded it. “I definitely saw something else here…” And she looked through the text in search of the ending.

“No!” Chip cried snatching the paper out and rapidly tore it apart before she could read anything, then shook his hands. “There was nothing special…” he explained answering Gadget’s surprised look.


Мышка, ни слова не говоря, понимающе кивнула и посмотрела на залитый ярким солнечным светом утренний парк. 


- Это, действительно, великолепно, Чип! - восхищённо произнесла она. - Спасибо тебе за этот прекрасный рассвет...


- Не за что, Гаечка... - бурундук, довольный, улыбнулся и встав рядом с ней, слегка приобнял её несмело за плечи.


Она лишь мило улыбнулась в ответ и склонила свою прелестную  золотоволосую головку ему на плечо. Взошедшее солнце, весело улыбаясь, ярким золотистым светом освещало одиноко стоящих площадке возле Штаба мышку и бурундука.

Начинался новый день... 
She nodded and without a word looked back at the sun-flooded morning park.



“That’s truly amazing, Chip! Thank you for this magnificent dawn!”
“You are welcome, Gadget” chipmunk stepped up to her and bashfully put his arm around her shoulders. 

She smiled back at him and rested her golden-haired head on his shoulder. And the sun limelighting the mouse and the chipmunk standing at the Headquarter porch smiled happily also.



The new day has just started…

